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Dil sisteminds variativlik probleminin tedqiqi XX osrin ikinci yarisina tosadiif edir.
Lakin bu sahads aparilan tedqiqat isleri istor miqyasina gors, isterse do miqdarca genis
viisot ala bilmomisdir. Bunun sobobini, goriiniir, sahonin geyri-onsnavi olmasinda vo
miirokkobliyinds, eloce do mévcud dilgilik metodlarmin burada totbiq olunmasinin
¢otinliyinds axtarmaq lazimdir.

G.P.Torsuyev qeyd edir ki, konstantliq vo variativlik dil strukturunun osas
xiisusiyystlorinden olub onun daxili tobisti vo toyinati ilo baglidir. Onlarsiz dil no
movcud ola biler, na do inkisaf eds bilor. Konstantliq vo variativlik dilin biitiin aspekt
vo saviyyalerindo dil vahidlorinin spesifikasina uygun sokilds tozahiir edir[71, 34].

Qeyd etmoliyik ki, G.P.Torsuyev homin tadqiqat iginde variativliyin bir nego
funksiyas1 haqqinda fikir yiiriidiir. Bunlar arasinda variativliyin iislubforqlondirici ve ya
islubi funksiyas1 haqqindaki fikri masalonin ciimlo intonasiyast saviyyesindo totbiq
oluna bilmaesine ciddi zomin yaradir [71,41].

Problem iizrs ilk tadqiqatlar aparan dilgilordan birinci névbads F.Y.Veysallinin
foaliyyatini qeyd etmok istordik. Bu sahs iizrs o, hale kegon asrin 70-ci illorinden baslaya-
raq, todqiqatlar aparmis va variativlik iizro dilin hom fonemlor sistemi, hom do intonasiya
strukturu saviyyslarinds aragsdirmalarint davam etdirmis, bir sira osorlor yazmigdir.

Bununla F.Y.Veysoalli variativlik masslosini bir prioritet sahs kimi dilgiliyimiza
gotirmis, dilin miixtolif soviyyslori vo aspektlori iizro onu inkisaf etdirmoys baslamigdir
4,173
[ %Y Veysallinin ardinca digor bir dilgimiz, D.N.Yunusov variativlik problemini
dilin sintaksisi va intonasiyasi saviyyesinds totbiq edsrok, onu miixtolif sistemli (Ingilis
va Azorbaycan) dillerinin materiali asasinda miigayisoli planda tadqiq etmis vo naticods
hamin m&vzuda bir sira magals ve monografiyalar derc etdirmigdir{3, 93]. o

Qeyd etmaliyik ki, intonasiya variativliyi danisiq prosesinds ¢ox hallarda situasiya
miixtalifliyi ilo bagh olur.
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Bununla bagh F.Y.Veysolli yazur: “Intonasiyanin komoyilo rr'u'ixtelif semantik
monalar vo calarlar ifado olunur. Ancaq bu miixtaliﬂik. eyni iir.131yy9t meqamn}da
yaranmir. Miinasib meqama uygun olan monanin ifadesi ligiin dil dastyicisi uygun
intonasiya variantini segir” [5,235].

Beloliklo, sirf fonetik vo intonativ variativliyin ciimlo semantikasinin forqlon-
dirilmosine tesiri masolesi aslinds ciimls fonologiyasinin Syrenilmasing gatirib gixarir.

Real iinsiyyst prosesinde heg bir ciimlo ndvii tocrid olunmus soraitdo iglonmir
Ciimls hor hanst bir megamda, situasiyada miioyyen maqsadlo ifads olunur va adekva
intonasiya formasim gobul edir. Bagqa sozls, eyni ciimlo strukturu ayri-ayri kontekstlord:
heg zaman eyni intonasiya konturu ilo ifads olunmur, o, miitleq variativliys ugrayir.

Ingilis nitqi haqqinda danisarksn biz ndvbati iki suala cavab vermaliyik.

1.Biz sas tonu saviyyssindoaki variativliyi dyrenerken noyi miisahids edo bilorik?

2.Bizim miisahidoe etdiyimiz fenomenin linqvistik shemiyysti nadir?

Bu suallar sads olaraq bu ciir do verils bilar:

1. Intonasiya formasi nadir?

2. Intonasiyanin funksiyasi nadir?

Biz intonasiyam nitqin qisaca bir hissasi olan tok hecanmn deyiligini miigahido
edorkan qiymatlondirs bilorik. Belaliklo bir ne¢s bir hecali s6zlorin intonasiyasina nazar
yetirmak lazimdir. Bu bizo mévzunun sade miiqayisali serhini verir.

Bir hecali “yes” va “no” s6zlerine nazer yetirmok lazimdir. Ik olaraq bu sézlo-
rin ham sabit, doyismoz tonla, hom do qalxan va enan tonla deyiloe bilocoklerine diqg-
got yetirilmalidir. Ogor “yes” vo “no” sdzlarini sabit, doyismaz tonla desak, (sanki biz
sabit bir notda oxumaga ¢aligiriq) qeyri-tobii soslonigin sahidi oluruq ve eyni zamanda
geyd edok ki, ingilisdillilor bir hecali sdzlords oksor hallarda sabit tondan istifada
etmirlor. Osason variativ tonlardan istifads edirlor. Ogar ingilisdillilor “yes” vo “no”
sozlorini miloyyen, bitkin terzds deyirlorss, bu zaman onlar enon tondan istifads
edirler — bu sas tonun yiiksokdon algaga dogru horokstidir. Ogar onlar “yes” va “no”
sézlorini sual torzinde demak istoyirlorso bu zaman yiiksolon tonla deyirlor — algaq
tondan yiiksok tona qalxan horoketdir [7, 152].

Qeyd edok ki, ton variativliyi haqqinda danigsarken onun funksiyast haqqinda da
midyysn qoder molumat verilmisdir; damisan terof nozers almalidir ki, o 8z nitqinds
emosiyalari, _ﬂkirlari diizgiin ifado etmokds ona uy@un tondan istifado etsin. Bu zaman bir
hecal sézl?rm miixtalif tonlarla deyiligi zamani1 miixtslif seslonmalor vasitasilo miixtalif
moanalarin ifads olunmasinin sahidi olurug.

. Amq' intonasiya formasinin bozi detallar1 tosvir edildi, indi iss intonasiyanin
bazi funk51yalar1ndan bohs edok. Bir anhga tosovviir edok ki, nitqimizds biitiin
hece‘llgr eyni sos tonu s;?viyyasindsdir, nd fasilslor var, nado ki, surst vo ya ucaliqda
f19y1$1k11'k. var. Bu els bir nitq néviidiir ki, biz onu “mexaniki nitq” qurgusu vasitasila
gade e'dmk Vo buradil cﬁ'mle!:;r. tocrid edilmis sozlorin ardicil qeydiyyati kimi qurulur.
: ;mu C11?.ah ed?rkan "gorsrxk k-1, 1gtona31yan1n dlplaylclya daniganin ns demok istodiyini

sa dugmosine kdmok edir. Intonasiya vasitosilo bunlar1 icra etmok yollar1 ¢ox

mgrelgkapdlr vo burada c¢oxlu miixtelif funksiyalar1 farqlondirmok yollar1 toklif
edilmisdir. On ¢ox toklif edilonlor asagidakilardir: [7, 154].

1. Kommunikativ funksiya;

2. Sintaktik funksiya;
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3. Modalliq funksiya;
4. Montiqi funksiya.

‘ Piter Rogg da iptonasiyamn bu funksiyalar1 haqqmnda behs edir. Lakin forqli
terml'nlerd;.m 1st1fa§e edib. Kommunikativ funksiyani o, miihakimo vo ya diskurs termini
ilo, sintaktik fupkmyam qrammatik, modal funksiyan1 miinasibatbildirma funksiyasi ilo vo
nohayat montiqi funksiyani ise vurgulayici funksiya termini ilo adlandirmigdir[7, 112].

Burada homin anlayislar haqqinda qisaca malumat versk. irslids iss onlar haqqinda
daha genis bahs edacoyik.

1. Nitq aktina genis sokildo nozer salarken, goriiriik ki, dinloyici ligiin intonasiya
hans1 informasiyanin yeni, hansinin iso artiq molum oldugunu bildirmsk isarssidir; eyni
zamanda danisanin hansi név ziddiyysti vo ya materiali bagqa ton vahidi ilo
olagalendirmasini vs dinlayiciden hansi cavabin gézlondiyini bildirs biler. Bu funksiya
kommunikativ funksiya adlanir v ya Piter Rougun dili ilo desok, miithakima (diskurs)
funksiyas1 adlanir.

2. Intonasiya vurgulu kimi qavranilan hecalarin qabariq effektini ifado etmoyo
komok edir vo lazimi hecada tonal vurgunu qoymagqla tonal vahids monsub on vacib
s6zii nazara garpdirir. Bu iss intonasiyanin montiqi (vurgulayici) funksiyasi adlanir.

3. Intonasiyanin &ziindo saxladifi informasiyami istifade etmokls dinlayici
qrammatikani vo sintaktik qurulusu daha yaxsi dork edir: masolon, ciimlolor, budaq
climlalor vo ya birlosmoalor arasinda forqi vo qrammatik tabe etmalor gostorilo biler.
Bu intonasiyanin sintaktik funksiyasi (qrammatik funksiyasi) adlanir.

4. Intonasiya vasitesile emosiyalarimizi vo miinasibstimizi ifads etmok imkam verir
va bu sifahi nitqe xiisusi “mona” verir [8, 129]. Bu ssason intonasiyanin modal funksiyasi
adlanir va ya Piter Rougun tobirince desok, bu intonasiyanin miinasibatbildirme funksiyasi
adlanur.

Intonasiyanin modal funksiyasi {izrs indiyadak xeyli islar yazilib. Odur ki, onun
haqqinda ayrica danigacagiq. Oslinds, naticads aydin olur ki, o kommunikativ funksi-
ya ilo Ust-iiste diiglir. Diger ii¢ funksiyaya qaldiqda iss bu holo do miibahisslidir.
Onlar haqqinda ayri-ayriliqda bahs etmok olar; masslon, tonal vurgunun yeri ils yeni
informasiyanin toqdim edilmasi six slagalidir, sual/naqli ciimlonin farqli ve ziddiy-
yatin gostorilmasi do, sintaktik ve kommunikativ funksiya ile beraber ohomiyyats
malikdir [12, 75]. Mantiqi, sintaktik vo diskurs funksiyalar1 arasinda imumi cohatin
olmasi iso olamoatdar hadisadir; intonasiya vasitasile linqvistik elementlor ilo moatn
arasindaki olageni aydin gérmak olar.

Intonasiyanin kommunikativ funksiyasi sayssinds hor hanst bir ciimlenin vereilmis
soraitds, hor hansi sual novii, omr, xahis vo ya nida ciimlosi olmasin1 miioyyen etmok
miimkiindiir. Belslikls o, ciimlonin kommunikativ névlerini miisyyen edir. Onlar:

1. ©Omr ciimlosi (amrlar, xahis, xabardarliq va s.);

2. Nogli ciimls (biitiin ndv naqli ciimlaler);

3. Sual ciimloesi (suallar: imumi, xiisusi, tokrar edilon suallar vs s.);

4. Nida ciimlasi (nida v biitiin nida névleri) [1, 129].

Ogor intonasiyanin kommunikativ, miihakimo yiiriitme funlfsiyasm.l ne.)zard.an'
kegirsak, iki asas foaliyyot sahosi miisyyen edorik: bunlardan bir‘ri 'dmlayanm dqugtlpl
informasiyanin en vacib aspektindo morkazlogdirmokdir, digeri ise danisiq torzinin
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nizama salinmasidir. Birinci halda lazimi vurgunun lazimi hecanin iizorinds qoyulmasi
vacibdir[13, 56].

| She 'went to “Scotland| _

Tonal vurgu daha gox informasiya dagtyan soziin iizorino qoyulur.

1.|I’ve, got to take the “dog for a - walk]|

2.|I’ve got to take the dog to the “vet | . .

“Vet” sozii daha ¢ox informasiyaya malikdir noinki “walk”. Belsliklo blZ. tez-tez
ton yerlogon soziin “vaciblik” va ya “informasiya” bildirmesini miioyyonlogdirmokds
¢atinlik ¢akirik. Masalon, asagidaki buna misal ola bilar: _

Your coat’s on fire The wing’s breaking up
The radio’s gone wrong Your uncle’s died

Belolikla, bir ¢ox ingilisco danisanlar tonal vurgunu ismi miibteda iizorindo
geyd edirler, baxmayaraq hor bir ciimlods sonuncu sézdon bunun daha necoa vacib
oldugunu gérmok ¢otindir. Tonal vurgunun yeri hals do hell edilmomis olaraq qalir.

Biz diqqati ¢okmok iigiin intonasiyanin an azi1 iki miixtelif yolunu gostoro bilorik.
Segilon ton yerlogdiyi ton vahidinds ya informasiyanin toqdim edilmesi, ya da verilmis
informasiyanin dinlayicinin va daniganin hamin informasiyanin gavranilmasini géstorir.

Tkincisi, istifade olundugu sahoyo goldikds qeyd etmok lazimdir ki, intonasiya iki
insanin danisiq slaqosi tigiin do vacibdir. Bu zaman danisanin danigan zaman no etdiyini
miisyyan etmak olur — sual verir, maslohat verir, casarotlondirir va s.

Bu funksiya vasitasile intonasiya danigiq aktina dinloyicilors hansi informasiyanin
“yeni”, hansinin artiq melum olan informasiya oldugunu siqnal eds bilor. Digar terafden
intonasiya damiganin kontrast ifads etmosini, yaxud sohbat zamani digar ton vahidi ilo
bunun slagsli olmasini signal edir [7, 184].

Ciimlalords yeni vo malum olan informasiyanin miioyyenlosmasinds tonlarmn rolu
vardir. Intonasiyanin diskurs funksiyasina dair fikir sdyleysnlor belo hesab edirlor ki,
qalxan vo diisiib-qalxan tonla ifado olunan informasiya moelum, enon tonla ifads olunan
informasiya isa yeni informasiyadir [7, 199].

“Qrammatika” sozii burada gox genis menada islonir. Qrammatik funksiyani
climlolori ixtira etmsklo gdstormok olar. Bu ciimlslordeki anlagigsizlig1 va ikimonalilig
intonasiya variativliyi ilo aradan gétiirmok olar. Buna tipik bir niimuno “Having sold
quickly, they made a profit” ciimlssidir. Bu iki miixtolif yolla gostarilo bilor:

I.|"Having 'sold , quickly | they made a . profit|

2.|Having _ sold | quickly they made a . profit |

Ton vahidi serhadlorinin yer miixtalifliyi mona forqine sabab olur. O ciimlalori bu
ciir parafraz eds bilorik: :

1. A 'profit was, made | by ‘selling the 'goods “quickly.

2. A 'profit was *quickly = made | by 'selling the goods.

o Intqnasiyamn digor qrammatik ohomiyysts malik komponenti tonal heca

uzarm.dakl tondur. ©n moshur niimuns sual ciimlolorinds islonon yiiksalon tondur. Bir

gox c‘hllarda yiik.solan tonu enan tonla ovoz etmoklo sual ciimlosini naqli ciimloys

gevmrlar'. Bu bir ¢ox hallarda ingilis dilindo istifado edilmir, ¢linki ciimlolor

f‘;ramm?tlk. cah?tdan formalasir va buna agsagidaki ciimlo misal ola biler. Mosaslan,
the price is going up” ciimlasini bu ciir naqli climlays gevirmak olar:

[The _price_ is going up |
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(tonal vurgu eyni darocado “up” sozii izorinds ola bilordi). Bazi ingilis dialektlorinda
bu ciir sual vermok tamamils gabul edilondir:

(Why do you want to buy it now?) IThe price_ is ,going up
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SUMMARY

The article deals with the problem of variation and constancy in the phonetic sys-
tem of language and in the intonation structure.

For mainly historical reasons, certain English dialects or varieties have been
viewed more positively than others. Thus, standard English, because of its association
with being the national English language, has been perceived as the most prestigious of
English varieties. However, the fact that some dialects and accents are seen to be more
prestigious than others is more a reflection of judgements based on social, rather than lin-
guistic, criteria.

PE3IOME

B cratee paccmarpuBaroTcs npo6ieMbl H3MEHEHHS M TOCNTEIOBATENBHOCTH B (hO-
HETHYECKOH CHCTEME 53BIKA H B CTPYKTYpe HHTOHAMeN. B OCHOBHOM B cTy HCTOpUYe-
CKHX MPHUYHH, HEKOTOPEIE aHITIMHCKHE QHAJIEKThI M copTa OBUTH MPOCMOTPEHBI GoJiee Mo-
SHTHBHO, 4eM Jpyrue. TakuM oOpa3oM, CTaHAApTHBIH aHITIMHCKHIH, U3-3a €ro CBA3H AB-
JIAACh HALMOHAJIbHBIM aHIJIMICKOro A3bIKa, ObUI BOCIIPHHAT Kak HaHOoJIee MPECTHXKHBIX
aHTIIMHCKUX cOpTOB. TeM He MeHee, TOT (akT, YTO HEKOTOPHIE AHANEKTH] M aKLEHTbI pac-
CMaTpuBaeTCs Kak 6oyiee MpecTIKHas, 4eM apyrue 6ojiee oTpaKeHHe CyXIEHHA, OCHO-
BaHHBIC Ha COLMAJIBHBIX, & HE ITHTBUCTHYECKUX, KPHTEPHUEB.
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